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4 los ojos. Porque qué es sino ser cautivo de ambos importu-
1n0s, 6 por mejor decir, de crueles fieras, las mesas, ¥ los le-
chos, v los juegos, v los pundonores, y el desconcierto de
vida, y el estilo de aquestos rodeados de seda y de olures? Lo
otro, se advierte que dice que hard Dios que conozcan es1t;1s
sus obras: porque 4 la verdad, como deciamos agora, :.1195
engaiiados y ciegos no las conocen por rabajo, sino esti-
manlas por deleite y amorio, pero Dios en el tiempo que los
castiga por ellas, hace que las conozcan. Que como a los ni-
fios, ansi 4 ellos @l azote les abre los ojos, para que vean la
falsedad y la miseria de lo que amaban, y de cOmo .'?‘L"l‘-'\'ia[l
esclavos imagindndose grandes y sefiores. Este conocimien=
to, aunque sin fruto, se echa bien de ver en aquellos cuyas
palabras pone la Sabiduria (Sap., cap. v, V. 7,8,9y 13), di-
ciendo: Nosotros ciertamente erramos del camino de la verdad; y
anca nos resplandecid luz de justicia, ni nunca ¢l sob de j usticia
nos salid. En caminos de iniquidad y de perdicidn nos habemos
cansado, y habemos andado por caminos perdidos , y habemos ig-

norado el camino del Seior. De qué nos aprovechd la soberbia? 6

qué mos ganaron las riquesas con la jacltancia? Todo aquello se
Pase como sombra , y como una posta que pase corriendo... Anst
nosotros luégo en naciendo faltamos , y ni aun sefial alguna de vir-
tud pudimos mostrar : mas en nuestra malicia Juinmos conswmnidos
del fodo. Y conforme 3 esto Eliti, prosiguiendo en el desenga=
iio de estos, aflade, y comvertird la noche, y serdn quebranta—
dos. Convertird , es d:a-cir, convertirise,, andard el cielo 4 la
redonda, y ponerse han las estrellas, y tendra fin /o nocke, ¥
amanecerd el sol. Ansi que pasard la noche de este su engas
[0 y error, que ellos tenian por luz, y serdn quebrantados:
esto es, cuando fueren quebrantados con la calamidad y el
castigo, les amanecera el conocimiento y razon. Y algunas
veces serd con provecho, como en aquel que decia (Jerem.,
cap. XXX1, V. 19):" Después que me heriste kert yo mi muslo, € hice
penitencia : esto es, como hacen los que caen en la cuenta de
lo que 4ntes no echaban de ver, di una palmada sobre mi
muslo, y desengafiado, enmendéme y dolime. O digamos
también, que es esta vida la noche adonde todo anda confuso
y oscuro, y adonde los que menos son y menos valen por la
mayor parte son estimados en més: la cual pasa cuando s&
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acaba, y los que aqui con su tirania y poder quebrantaban a
todos, serdn quebrantados entonces. Y como quiera que aques-
to se entiende, viene bien con ello lo que se sigue:

26. Por malvados los ferird en lugar de mirantes. Que es
decir, que hard de ellos justicia piblica, y con pregon publi-
¢o, y en los ojos de todos: lo cual hace Dios en esta vida con
muchos pecadores, y en la otra en el juicio universal hara
generalmente con todos. Lugar de mirantes llama el teatro y
la plaza piblica, adonde estin muchos que miran, como
acontece, cuando se hace justicia de algin malhechor. Dice
més, y afiade la causa de este castigo. O por decir mejor,
porque los ha llevado 4 degollar 4 la plaza, pregona 6l la
causa de la justicia, 6 escribe lo que delante de ellos con voz
alta y clara dice el pregonero, que es:

2. Por cuanto, conviene & saber, esta es la justicia que
hace Dios de estos hombres, por cuants se apartaron de en pos
de K1, y todos los caminos de Blno quisieron entender. Y 00 €8
mucho, antes es muy justo, que den en semejante despefia-
dero los que no quisieron 4 Dios por su guia. Dice mas:

28. Para kacer entrar & El grito de pobre, y grito de afligi-
dos oirdn. En lo cual va dilatando y adornando més esta pin-
tura de justicia y publico castigo que hace, con decir algu-
nos de los accidentes que con ella se suelen juntar. Porque
de ordinario acontece, cuando Dios toma ansi venganza pi-
blica de algn tirano, que los humildes, y que por caso han
sido de aquel mismo afligidos, que lo miran y ven, alcen la
voz a Dios alabandole y confesando que es justo. O como pu-
simos, para hacer entrar, podemos también poner (trocando
un tiempo por otro, que es trueque que se usa mucho en la
Santa Escritura) ansi que podemos decir: Porgue hizo entrar @
8¢ grito de pobre, y gritos de afltigidos oyd. Y segun esto, dira
aqui Elit la causa por donde se movid Dios a esta justicia,
que fué el haber oido la voz y las quejas de aquellos 4’ quien
oprimian estos tiranos que dice, y serd como el remate y 12
cenclusion del pregon. Por manera que el pregon entero sera,
que hace Dios justicia de aquestos, por cuanto no fueron en
pos de él ni quisieron seguir sus caminos, y por cuanto 0y6 -
los gritos y las quejas de los pobres 4 quien ellos tiraniza-
ban. Adonde como en suma se tocan tres géneros de pecados,
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dgnde todos se encierran: que es pecar contra Dios, y contra
§1, y contra el préjimo. Va adelante:

. 20. }_’ El dard reposo, y quién condenard por malo? Como ha,
dicho Eliti para engrandecer 4 Dios, la fuerza de su Justicia
cuando condena y castiga; ansi para el mismo fin de engran-
decerle pone también agora cudn eficaz es Dios cuaudz ab-
suelve. Y ansi dice: ¥ Z7 dard reposo, esto es, cuando da KI
Teposo, y cria paz y justicia en el alma, y defiende al hom-
bre de lo que exterior y interiormente le hace guerra y per-

Sigue, guien condenard por malo? Semejantemente 4 lo que’

d1c.el San Pablo (Rom., cap. v, v. 33): Quién condenerd, 6
quién darai sentencia de condenacién, contra los e&‘w,ve.'zZos,dc
fj;os? Dflce ] 1’5;35;@-5;«4 Jaces, y quicn mirard d él, y sobre ye;z-
Y soore homores juniamente? Y evés, dice, si
Dios sus faces, esté es, si alza lla 3&1;;?38:’ dl(:@f 'Si em‘tlbi'je;
4 alguno, agora sea ,alrrfm reino 6 ¢ ]0“?'[1']10' !‘H"lf:"tl'o“m fd?’}"
mirard por 612 esto e:o (A v 'd--’D.u bebar. qas sl
. S, quien podrd estorbar que no se
pierda y perezca? Mostrando Eliti en esto, que todo el bien
de- todos nace de Dios. Y porque parece mas poderoso um
Telno para valerse él 4 si mismo, muestra seiinlad;lmentﬂ
en €l lo poco que puede si Dios no le mira y favorece Y anﬂ-i
fade: i ;
3{)._ -ﬂ!’ reinar hombre hipderita de estropiezos de pueblo. Co=
dmﬂo ;‘llllcmn_do:c e{ Dios aparta sus ojos de alguno, aunque sea
g reino fi le una nacién , quién serd pa
B ine, 730 spods 2ol isanen s s ol
todo lo que es mando no leeitimo Qiim‘ nq : Lhm f{jﬁuc{at{ﬂ
¢ _ g , 8Ino tirano y vicioso. Y 10
que {”“1‘{?3 de estropiezos de pueblo, pubdese en{eudcr. 0 como
1; leeuﬁte]}jli?ditli;&l?:‘u S‘c_m Jer(')gimo’, que en _las Q‘enfes a
i o \‘L]c 8 46 su mano reinaré el hipderita por los es-
WOpIEZ0s, esto es, por los pecados y caidas del pueblo (de
HaNera que por no mirarlos Dios con favor pecardn los sib=
ditos, y luégo por los pecados de ellos, y en su pena les dard

o avag ) 4
inqalob Rag'ca ), 0 de otra manera, que en el reino por quien
_toz N0 mira, sin que nadie pueda estorbarlo, sucederin lué=
- U aue nudib) : der?
’ ﬁo. 0s males, vicios grandes en los miembros, v maldades y
tiranias en las cabeza :

o : $: que son dos males, que contienen en
st toda la calamidad y ruina que puede venir 4 un reino. Por=

que q'dB le '.111‘.):;151 de Sano, Cuiiﬂ(].l] estan en él Gﬂfel‘ﬂl 08 la ea-
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beza y los miembros? O digamos ansi, que estropiezos de pue-
4o 1lama Elit las leyes de los Reyes hipocritas, que fingien-

do y poniendo delante algiin respeto bueno de publica utili-
dad, no pretenden sino poner en ellas esfropiczos al pueblo,

para de sus caidas de €l sacar el bien de su fisco y provecho.

Y por la apariencia falsa de bien con que visten y disimulan

estos mandamientos 6 estropiezos suyos, por eso 4 los aufo-

res y latores de ellos Elid los llam bien hipéeritas. Y dice

conforme 3 esto, que en el reino & quien Dios deja, no sera

posible sino que reinen luégo malos Principes, que para des-_
pojar 4 sus subditos les pongan leyes en que estropiecen, ¥

caidos se enreden.

31. Porgue d Dios decir aled, no corromperé. Habiendo con-
cluido ya su razén Elid, en lo que tocaba al abono de Dios,
yuélvese agora propiamente 4 razonar con Job y & amones-
tarle en estas palabras, las cuales se pueden entender en di-
forentemente manera. O ansi: Porque yo aleé decir mio & Dios,
esto es, ansf como yo he hablado de Dios lodndole y defen—
diendo su causa; no corromper, esto es, no estorbaré, ni te
quitaré 4 ti, que si sientes otra cosa que no hables y hagas lo
mismo. Como diciendo, en conclusién, yo he dicho de Dios
lo que me parece, di ti agora si tienes algo en contrario.
Ansi lo entendié, y bien, San Jerénimo, y conforme 4 ello
tradujo: Pues que yo ke kablado con Dios, no te vedaré & 1l lo
mismo. Y consiguientemente 3 esto dijo bien, en persona de
Eliti, en el verso que luégo se sigue: §i erré, ¢i me enseiia, st
he hablado mal, no amadiré mds. Esto, pues, se dice ansi bien.
O de otra manera, 4 que nos dan las palabras licencia. Dice:
Porque ¢ Dios decir, esto es, porque es propio 4 Dios el decir,
conviene 4 saber, por cuanto Dios es el que puede decir y de
hecho dice alcé, conviene 4 saber, el pecado, esto es, hélo
perdonado (porque alzar en la Escritura y sefialadamente
cuando se dice con la palabra original zase que estd en este
lugar, siempre significa perdon de las culpas) ansi que por
cuanto la condicion de Dios es decir: Yo perdono, %o corrom—
perd, 6 como otra letra dice, no ¢jecutaré, esto es, no quiero
traeros 4 muerte, ni deshaceros, y el decir en Dios es hacer;
ansi que por esto, Job, de mi consejo vuélvete 4 él, y dile
humildemente lo que se sigue:
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32.  No harto miré, ti me enseia , si maldad obré, no eiadi-
7¢. Esto es, sinomiré bien lo que dije, ni entendi lo que hice,

enséiame ti la verdad, y si he pecado, no pecaré mds. Y eg
buen. remate este de la disputa adonde Job es argiiido de pre-
suncion contra Dios, amonestarle que se humille 4 él y reco=
nozca y confiese su culpa con esperanza de que en Dios hay
perdon. Mas lo que sigue es gracioso. Dice: ;
33. Por ventura de ti se perfeccionard ella, que abominastes
que L elegiste, y no yo, qué supiste hablar? San Jerénimo tras-
lada: Por ventura Dios pidesela con deseo, que la abominasted y
siifrelo la letra también. Y quiere decir, por ventura vale &
Dios algo tu penitencia y buen reconocimiento, que ansi lo
aborreces y huyes de é1? Mas sigamos agora esta otra letra.
Yo entiendo aqui que Job, luégo que Eliu en el verso pasado
le amonesto 4 que confesase sn culpa reconociéndose, enfada-
do mucho de tantas impertinencias como habia hablado Eli#
(que aunque en las sentencias y en cada parte era verdadera
su plitica, en el todo de ella no hacia al propdsito), ansi que
enfadado y cansado de €1, mostré aqui su enfado con algtin
Sfafmblantc desabrido y con algin meneo que 4 Elit le pare-
€0 que era muy en su desprecio. Y como €l tenia grandisima
satisfaccion de si mismo y de su mucho saber, como lo de=
mostrd en el principio de su habla y en otros lugares, sinti6
en el alma que Job le tuviese en tar;poco, cuando €l I;eusaba
que habia dicho algo, y contento de si imaginaba que rendi=
dos todprs a €1, habian de admirar su decir. Y ansi sentido,
encendiose en ira todo , ¥ reventando de enojo, dicele & Job:
P.or ventura de ti se perjeccionard ella? Esto es, qué arrogan—
Cla es esta suya, que todo lo desprecias ansi? Por ventura se
perfecciona en ti la sabiduria? Eres tii por ventura ¢l remate
yla suma de todo el saber? O por ventura puede haber arrro-
gancia, presuncién mayor y mds en lo sumo, que es esta
tuya, gue abominaste, esto es, que desprecias y escarneces con
MEneos y gestos mis palabras sabias y mis sanos consejos?
¥ piensas ti, dice, que me pusiera yo en disputa contigo, ni
11101(.31‘& ese caso de t1, si ti no hicieras principio? 7%, dice;
33’35}’3-93‘63 ymo yo: yaque lo comenzaste, gué supiste hablare
COII}O s (hje_.se mas claramente,, comenzaste la disputa, y no
supiste decir cosa digna de ser aprobada: comenzaste el de=
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safio, y ni sabes menear la espada, ni siquiera ampararte. Y
consiguiente 4 esto es lo que afiade:

34. Hombres de corazdn diran ¢ mi, y vardn sdbio oyente de
md. Sitd, dice, estimais mis dichos en poco, y los menospre-
cias; en menos estimo yo tu juicio, despreciaréte que eres
tonto: que los sabios y los prudentes & buen seguro que no
me despreciaran. Hombres de corazén dirdn ¢ mi, esto es, ala-
ban mi saber y elocuencia , y vardn sabio oyente demi, esto es,
me oird para su gusto y provecho. Mas dice:

35. Job no en sentencia kablard, y hablas swyas no en enten—
dimiento. Como si dejese mis de ti, Job no juzgardn ansi,
sino muy al revés, que ni demuestras doctrina, ni parece que
tienes entendimiento en ninguna cosa que dices. Y creciendo
en Elii mas el enojo, y llegando la rabia como 4 lo sumo,
dice:

36. Padre mio, sea probado Job acabadamente, pare 7es-
puestas en kombres de maldad. Pedre mio, segun la propiedad
del original, hace significacion de un ardiente deseo, como
quien dice, ojala! 6 pluguiese 4 Dios! Pues rabioso de enojo
desea 4 Job la muerte, y que Dios acabe con él. Y viste su
deseo malo con probable color, para que, dice, sea castigo de
los que hablan malamente de Dios. Sea, dice, probado Job.
Probar, en la Escritura es afligir con trabajo y azotes. dcaba-
damente 6 hasta la fin, es en el original nafsach, que signi-
fica perficion entera, y pujanza grande y acabamiento en
aquello 4 quien se dice y aplica. Pues desea que la calamidad
y azote que estd sobre Job, vaya pujando siempre hasta que
le acabe y le venza: porque asi muerto, ni él hablara desa-
catadamente de Dios, y escarmentardn en su cabeza los malos
para huir de lo mismo. Porque como tiltimamente dice:

87. Afadird ¢ pecados swuyos maldad , entre nosotros palmea~
rd, y multiplicard dickos suyos d Dios. Bsto es, porque si vive
serd para afiadir pecado 4 pecado. Palmeard entre nosotros. Es
esta obra de los muy desesperados y de los que hablan locos
con la pasion, herir con palmas y dar voces. Pues dice, que
cuanto més durare Job en la vida, tanto creciendo mds en su
impaciencia hara cosas de loco, y con palabrasy gestosy
semblantes afiadira pecados & pecados. ¥ maultiplicard sus
dias ¢ Dios, esto es, se le desacatard mds y mds cada punto:




EXPOSICION DE JOB.

TRADUCCION EN TERCETOS

Y 4 la pasada platica afiadiendo
otras razones nuevas y mayores,
ansi hablé el Buzites prosiguiendo:

0id los que os preciais de sabidores,

4 mis palabras dad atento oido,
vosotros de los doctos los mejores.

Que del buen razonar ¢ del perdido
la oreja es el Juez, y de la buena
vianda el paladar tiene el sentido.

Noreine aqui el enojo y ciega pena,
hablemos sin pasién templadamente,
¥ luégo se verd del bien la vena.

Y el mismo Job verd cudn malamente
hablg, cuando ansi dijo: No he pecado,
hiriéme sin juzgar Dios crudamente.

Y cuando dijo: Qué? yo 4 mi malvado
mintiendo me haré? nuneca tal sea,
que el fiero mal que paso es sin pecado.

Mas di por Dios, en cuanto el sol rodea,
quién bebe como td sin tasa y miedo
la mofa y la blasfemia torpe y fea ?

De piés has dado, en cuanto juzgar puedo,
en aprobar del mal la grey perdida,,

y el ofender 4 Dios con pecho ledo.

Que dices: No por eso ni herida
sera, ni mas feliz la suerte humana ,
porque ha seguido & Dios toda la vida.

Oidme, pechos sabios, no profana,
ni mezcla su bien Dios con el pecado,
ni mira con favoer la ley tirana.

Que el hombre que mal hace, ansi es pagado;
cual son de cada uno los caminos,
tal es el paradero do es Ilevado.

Que Dios y sus juicios son divinos
derechos, y que nila ira los malea,
ni gracia los ecorrompe ni padrinos.

Que quién gobierna el mundo, y le rodea?
hay otro sobre Dios, que visitando
la tierra, en lo que El falta, lo provea?

El solo le fundd, y si mirando

hinedre el corazén, y blandamente
su aliento 4 Si llamare respirando ;
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Al punto cuanto mira el sol luciente
deshecho caera, y 4 su primero
polvo se volvera la humana gente.

Esta razdn te baste, si de entero
seso dotado estds; atiende y mira,
que quien gobierna el mundo es justiciero.

Y allende de esto, dime, sirve ala ira ,
desama la equidad , quien tan piadoso
nuestras mortales llagas cura y mira ?

Osas poner mancilla en Dios glorioso ?
decir mal, di, del Rey 6 del privado ,
tiéneslo por seguro ¢ por honroso ?

Y cudnto ménos del que ni ensalzado
respeta, nile pone ante el mendigo,
por cuanto Kl s6lo 4 todos ha criado?

Del que en un punto acaba 4 su enemigo,
y hace que en mitad de su reposo
le mate en un motin su pueblo amigo 2

Del que es tan veedor cuan poderoso,
que alcanza con su vista, y determina
los pasos del mds falso y enganioso ?

No hay tan profunda noche, tan malina
sombra de oscuridad, dé el malo pueda
Quitar de sobre si laluz divina.

Del que la presurosa eterna rueda,
que lleva 4 ser juzgados los mortales,
no dié que el malo la tuviese queda.

Del que derrueca al suelo mil reales
sceptros desmenuzados, y establece
otros después en altos tribunales.

Del que cuanto vieioso no parece,
lo hace manifiesto 4 sus autores,
los quebranta en el punto que amanece.

Y bien como 4 notorios malhechores,
los hiere con espada justiciera
en plaza de infinitos miradores.

Y dice la voz alta pregonera:

Por cuanto no siguieron la divina
huella, ni su doctrina verdadera,

Hasta que por su causa la mezquina
voz del opreso pobre entré al oido
de Aquel que 4 la humildad su oreja inclina.

A quien da Dios reposo, qué nacido
podra ponelle en mal ? mas si €l olvida,
qué hombre, 6 qué reino no es perdido?

Al punto se :11)5-:]:3;‘:1 de él torcida
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vara, que lazos arma do lacere
la gente pobre y misera caida.
Mas pues es propio 4 Dios, cuando mé4s hiere,
decir : La mano aleemos, y el castigo,
y torne 4 dulce vida el que ya muere:
Dile: Si no miré bien lo que digo,
enséfiame, Sefor, y si he pecado,
4 no pecar ya mis 4 Time obligo.
Mofas? como si fueses t1 el dechado
del bien : mas di, no hablaste t primero?
preguntote, en qué cosa has acertado 2
Los sabios, cuyo dicho es verdadero,
alaban mis razones, y allegados
los doctos me hacen auditorio entero.
Tus dichos son los faltos y menguados
de todo buen saber, de entendimiento

ni de doctrina alguna son dotados.
Ojald que arrancado de cimiento
diese fin el Sefior 4 este perdido

¥ fuese de blasfemos escarmiento !
Porque segtin procede el atrevido,

afiadird pecados 4 pecado,

¥ hard con mil visajes sin sentido

un cerro de blasfemia amontonando.
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CAPITULO XX XN

ARGUMENTO.

Insiste todavia Elif en su razén. Y porque Job habia dicho con buen sen-
tido , que le serviria poco, parael fin de que se hablaba, f%l vivir sin
pecado, él entendiéndolo mal, toma ocasién de ello para decir, que Job
se afirmaba por més justo que Dios: y prueba muy de propdsito, que
el provecho de la virtud es sélo del quela hace,y que Dios siempre
administra justicia.

1. Y respondié Eliv, y dijo:
9. Por ventura esto parécete de juicio, que dijiste: Justicie
mia mas que Dios?

3. Que dijiste: Qué aprovechard & i, qué fruto de peca-
do mio?

4. Yo replicaré & ti palabras,y & tus amigos coniigo.

5. Contempla cielos y mira, alsa los ojos & los estrellados,
ensalzdronse mds que ti.

6. Si pecaste; qué hards ¢ K19 y si se multiplicaren tus mal-
dades ; qué hards 4 B9 _

7. Si justo fuiste; quéle dards, d qué de tu mano tomard?

8. Al hombre como tib maldad twya ,y & kijo de terreno jus-
ticia twya.

9. Por muchedumbre de opresores vocedron , gritaron por bra—
z0 de poderosos.

10. Y mo dijo: Dénde Dios hacedor mio, dador de cantares
en moche ?

11.  Que nos aveza allende bestias de tierra,y allende ave de
cielos mos hace sabios.

12. Al voceardn y mo responderd, defendiéndolos de faces
de altivos fuertes.




